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АРТИКЛЬ 
 

СКЛОНЕНИЕ АРТИКЛЯ 

 

Падеж 

Kasus 

Единственное число/Singular Множественное 

число 

Plural 
Мужской 

род  

Maskulina  

 

Средний 

род 

Neutra 

Женский 

род 

Feminina  

 

Именительный 

Nominativ 

der 

ein 

kein 

das 

ein 

kein 

die 

eine 

keine  

 

die 

keine 

Родительный 

Genitiv 

des 

eines 

keines 

des 

eines 

keines  

der 

einer 

keiner 

der 

keiner 

Дательный 

Dativ 

dem 

einem 

keinem 

dem 

einem 

keinem 

der 

einer 

keiner  

 

den 

keinen 

Винительный 

Akkusativ 

den 

einen 

keinen 

das 

ein 

kein 

die 

eine 

keine  

die 

keine 

 

ПАДЕЖНЫЕ ВОПРОСЫ 

 

Именительный 

Nominativ 

 

Wer?  

Кто? 

Родительный 

Genitiv 

 

Wessen? 

Чей? 

Дательный 

Dativ 

 

Wem? Wo? Wann?  

Кому? Где? Когда? 

Винительный 

Akkusativ 

 

Wen? Was? Wohin? 

Кого? Что? Куда? 
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УПОТРЕБЛЕНИЕ АРТИКЛЯ 

 

Определенный                 

артикль 

Неопределенный  

артикль 

Нулевой артикль  

(отсутствие артикля) 

1. При повторном упо-

минании предмета или 

явления: 

Ich lese ein Buch. Das 

Buch ist interessant.  

 

2. Объект однозначно 

определяется ситуацией 

общения: 

Der Lehrer geht in die 

Klasse.  

 

3. Существительное 

конкретизировано: 

а) другим существи-

тельном в генитиве: 

Hier liegt das Buch mei-

nes Vaters.  

б) прилагательным в 

превосходной степени: 

Sie ist die fleißigste Schü-

lerin in der Klasse.  

в) указанием на место 

или время: 

Siehst du das Haus an 

der Ecke?  

с) порядковым числи-

тельным: 

Heute ist der 1. April.  

 

4. Объект является 

единственным в своем 

роде:  

а) астрономические по-

нятия: die Sonne, der 

Himmel, der Mond... 

б) названия гор: die Al-

pen, der Kaukasus…  

в) названия морей и 

океанов: die Wolga, der 

1. При первом упоми-

нании предмета или яв-

ления: 

Dort steht ein Mädchen. 

 

2. В значении «один»: 

Ich kaufe ein Buch. 

3. Если существитель-

ное – именная часть 

сказуемого (после гла-

голов sein, werden, blei-

ben):  

Das ist ein Buch. 

 

4. В сравнениях: 

Er schwimmt wie ein 

Fisch. 

 

5. После глаголов ha-

ben, brauchen, es gibt: 

Hier gibt es einen Park. 

  

6. В конструкциях so 

ein, ein solcher, solch 

ein, was für ein: 

Was für ein Buch ist es? 

 

 

1. Во множественном 

числе, если бы в един-

ственном числе упот-

реблялся бы неопреде-

ленный артикль: 

Dort stehen □ Mädchen.  

 

2. C названиями про-

фессий, рода деятель-

ности, социального ста-

туса партийной или ре-

лигиозной принадлеж-

ности после глаголов 

sein, werden, bleiben: 

Er ist □ Arzt. 

! НО: Er ist ein guter 

Arzt. 

 

3. C названиями времен 

года, месяцев, дней не-

дели, частей суток по-

сле глаголов sein, wer-

den: 

Jetzt kommt □ Frühling. 

 

4. С притяжательными, 

указательными место-

имениями, с отрицани-

ем kein: 

Sie hat kein □ Buch. 

Das ist mein □ Heft.  

 

5. С количественными 

числительными: 

Sie hat drei □ Bücher.  

 

6. Перед определением, 

выраженным именем 

собственным в генити-

ве («имя + s»): 
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Определенный                 

артикль 

Неопределенный  

артикль 

Нулевой артикль  

(отсутствие артикля) 

Rhein…  

г) названия стран жен-

ского и мужского рода, 

во множественном чис-

ле: der Iran, der Irak, die 

Schweiz, die USA 

д) названия учрежде-

ний, архитектурных 

памятников: die Ermita-

ge, der Kölner Dom … 

 

Das ist Annas □ Heft.  

 

7. После als в значении 

«в качестве»: 

Sie arbeitet als □ Lehre-

rin.  

 

8. С названиями 

школьных предметов:  

Mein Lieblingsfach ist □ 

Literatur.  

 

9. Перед вещественны-

ми существительными 

в единственном числе 

без определения: 

Ich mag □ Kaffee mit □ 

Milch.  

 

10. С абстрактными 

существительными:  

Liebe, Freude, Glück, 

Angst…  

 

11. В заголовках, объ-

явлениях: 

Apotheke 

Vorsicht! 

 

12. В устойчивых вы-

ражениях: 

zu Hause, nach Hause, 

Platz nehmen…  
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ИМЯ СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ 

 

ОПРЕДЕЛЕНИЕ РОДА ИМЕН СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ  

ПО ЕГО ЗНАЧЕНИЮ 

 

Мужской род 

Maskulina 

 

Средний род 

Neutra 

Женский род 

Feminina 

1. Названия лиц муж-

ского пола: 

der Sohn, der Nachbar, 

der Onkel 

1. Названия гостиниц, 

ресторанов, кафе, кино-

театров: 

das Hilton, das Metropol 

1. Названия лиц жен-

ского пола: 

die Frau, die Tochter, die 

Tante 

 

2. Названия животных 

мужского пола:  

der Hahn, der Hase, der 

Kater 

2. Названия большин-

ства металлов, химиче-

ских элементов, меди-

каментов: 

das Blei, das Zink, das 

Eisen 

! die Bronze,  der Stahl 

 

2. Названия животных 

женского пола: 

die Sau, die Ente, die 

Henne 

3. Названия времен го-

да, месяцев, дней, час-

тей суток: 

der Winter, der Mai, der 

Tag, der Nachmittag 

 

! die Nacht 

3. Названия букв, нот, 

цветов, языков: 

das B, das Grün, das 

Deutsch 

 

3. Названия большин-

ства кораблей, самоле-

тов, мотоциклов: 

die “Titanic“, die TU-

154, die Boeing, die Har-

ley-Davidson 

 

! der „fliegende Hollän-

der“,  

der Suchoi Superjet 

 

4. Названия частей све-

та: 

der Norden, der Süden 

4. Названия моющих и 

чистящих средств:  

das Tide, das Persil 

4. Названия деревьев 

(кроме на -baum): 

die Birke, die Kiefer, die 

Linde 

 

! der Ahorn, der Baobab 

 

5. Названия природных 

явлений: 

der Föhn, der Nebel, der 

Regen, der Schnee 

5. Названия континен-

тов, большинства 

стран, островов, насе-

ленных пунктов: 

das schöne Moskau,  

5. Названия цветов: 

die Geranie, die Nelke, 

die Rose 

 

! der Kaktus, der Laven-
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Мужской род 

Maskulina 

 

Средний род 

Neutra 

Женский род 

Feminina 

das alte Rom, 

das weite Australien 

! die Arktis, die Antark-

tis, die Krim 

del, das Maiglöckchen, 

der Mohn, das Schneeg-

löckchen, das Veilchen, 

das Vergissmeinnicht 

 

6. Названия спиртных 

напитков: 

der Likör, der Wein 

 

! das Bier 

6. Названия детей и де-

тенышей животных:  

das Kind, das Kalb 

 

! der Welpe 

6. Названия овощей и 

фруктов: 

die Aubergine, die Gur-

ke, die Tomate, die Kir-

sche 

! der Knoblauch, der 

Kohl, der Apfel, der 

Pfirsich 

 

7. Названия автомоби-

лей:  

der Audi, der Lada, der 

Nissan 

 

! die Limousine 

! das Coupe 

! das Cabrio(let)/ 

! das Kabrio(lett) 

7. Названия единиц  

измерения: 

das Gramm, das Kilo, 

das Tausend 

 

! der Grad, der/das Me-

ter, die Minute, die Se-

kunde, die Stunde, der 

Kilometer, die Tonne 

 

7. Названия сигар и си-

гарет:  

die Camel, die Havanna, 

die Marlboro 

8. Названия минералов 

и камней: 

der Diamant, der Granit, 

der Topas 

 

! die Kreide 

! die Perle 

 

 8. Названия рек, окан-

чивающихся на -а, -au, 

-e: 

die Spree, die Newa, die 

Saale, die Moskwa 

9. Названия гор, горных 

вершин, вулканов:  

der Elbrus, der Kaukasus 

 

! die Eifel, die Rhön 

! die Alpen, die Karpa-

ten 

! das Erzgebirge 

 

 9. Названия большин-

ства насекомых: 

die Ameise, die Biene, die 

Spinne 

 

! der Floh, der Skorpion, 

der Kakerlak 
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Мужской род 

Maskulina 

 

Средний род 

Neutra 

Женский род 

Feminina 

10. Названия большин-

ства птиц: 

der Adler, der Pinguin 

! die Gans, die Ente,  

die Nachtigall,  

die Schwalbe, die Möwe 

 

  

11. Названия большин-

ства рыб и раков:  

der Hai, der Hecht, der 

Hering, der Karpfen 

 

! die Forelle, die Sardel-

le, die Sprotte, die 

Schnecke, die Krabbe 

 

  

12. Названия банкнот и 

монет: 

der Cent, der Dollar, der 

Euro, der Yen/Jen 

 

! die Kopeke, die Krone, 

die Lira, das Pfund 

  

 

 

ОПРЕДЕЛЕНИЕ РОДА ИМЕН СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ  

ПО ФОРМЕ СЛОВА 

 

Мужской род 

Maskulina 

 

Средний род 

Neutra 

Женский род 

Feminina 

1. Существительные с 

суффиксами: 

-er     

-ich   

-ig     

-ling  

-s 

der Schüler  

der Teppich 

der Honig 

der Lehrling 

der Fuchs 
 

1. Существительные с 

суффиксами: 

-chen 

-lein 

 

 

das Mädchen 

das Tischlein 

 

1. Существительные с 

суффиксами: 

-ei 

-in 

-heit 

-keit 

-schaft 

-ung 

die Partei 

die Schülerin 

die Gesundheit 

die Einsamkeit 

die Freundschaft 

die Übung 
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2. Слова, иностранного 

происхождения, с суф-

фиксами: 

-al 

-at 

-et 

-or 

-us 

-är 

-ar 

-and 

-ant 

-ent 

-ast 

-ist 

-eur 

-ier 

-iker 

-ismus 

der General 

der Soldat 

der Poet 

der Doktor 

der Bonus 

der Militär 

der Barbar 

der Doktorand 

der Aspirant 

der Student 

der Gymnast 

der Artist 

der Friseur 

der Bankier 

der Fanatiker 

der Egoismus 
 

2. Слова, иностранного 

происхождения, с суф-

фиксами: 

-at 

-il 

-in 

-ma 

-o 

-um 

-ett 

-(m)ent 

-nis 

-sal 

-(s)el 

-tum 

-(s)tel 

 

das Resultat 

das Krokodil 

das Benzin 

das Drama 

das Auto 

das Museum 

das Etikett 

das Argument 

das Ereignis 

das Schicksal 

das Mittel 

das Altertum 

das Druttel 

 

 
 

2. Слова, иностранного 

происхождения, с суф-

фиксами: 

-ät 

-a 

-ie 

-ik 

-ur 

-age 

-ade 

-anz 

-enz 

-ive 

-ion 

-thek 

-üre 

-sis/se 

-ose 

-isse 

-ine 

-itis 

die Fakultät 

die Kamera 

die Batterie 

die Musik 

die Natur 

die Bagage 

die Fassade 

die Distanz 

die Tendenz 

die Initiative 

die Funktion 

die Bibliothek 

die Bordüre 

die Basis 

die Sklerose 

die Kulisse 

die Kabine 

die Rachitis 

 
 

3.  Существительные, 

образованные от корня 

глагола:  

der Gang, der Lauf, der 

Betrieb 

3. Субстантивированные 

инфинитивы: 

das Laufen, das Turnen 

3. Существительные, об-

разованные от корня гла-

гола и оканчивающиеся 

на -t: 

die Fahrt, die Sucht, die Tat 

 

 4. Собирательные суще-

ствительные с пристав-

кой ge- и суффиксом -

(d)e: 

das Gemüse,  

das Gebäude 

4. Субстантивированные 

числительные: 

die Zwei, die Million 

 

КОЛЕБАНИЯ В РОДЕ 

 

der Band том das Band лента 

der Erbe наследник das Erbe наследство 

der Hut шляпа die Hut защита, охрана 

der Kiefer челюсть die Kiefer сосна 

der Leiter руководитель die Leiter лестница 

der Kunde клиент die Kunde весть 

der Moment мгновение, миг das Moment фактор, момент 
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der Tor дурак, глупец das Tor ворота 

die Steuer налог das Steuer руль 

der See озеро die See море 

 

ОБРАЗОВАНИЕ МНОЖЕСТВЕННОГО ЧИСЛА 

 ИМЕН СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ 

 

Мужской род 

Maskulina 

 

Средний род 

Neutra 

Женский род 

Feminina 

1. – e,  

a,o,u →ä,ö,ü 

 

большинство существи-

тельных мужского ро-

да: 

 

der Brief – die Briefe 

der Freund – die Freunde 

der Tisch – die Tische 

der Baum – die Bäume 

 

2. – (e)n 

 

a) существительные 

мужского рода на -е: 

der Junge – die Jungen 

der Russe – die Russen 

 

б) следующие сущест-

вительные: 

der Mensch, der Held, 

der Hirt, der Staat, der 

Strahl, der Bauer, der 

Narr, der Bär, der Nach-

bar, der See 

 

в) слова иностранного 

происхождения с суф-

фиксами -ant, -ent, -ist, 

-graph, -ot, -at, -or: 

der Student –  

die Studenten 

der Professor –  

1. – er 

a,o,u →ä,ö,ü 

 

большинство сущест-

вительных среднего 

рода: 

 

das Bild – die Bilder 

das Haus – die Häuser 

das Buch – die Bücher 

das Ereignis – die Ereig-

nisse 

 

2. – e 

 

das Jahr – die Jahre 

das Heft – die Hefte 

das Werk – die Werke 

das Meer – die Meere 

das Spiel – die Spiele 

das Diktat- die Diktate 

das Papier – die Papiere 

das Plakat – die Plakate 

das Zitat – die Zitate 

 

3. – (e)n 

 

das Bett – die Betten 

das Ohr – die Ohren 

das Auge – die Augen 

das Hemd – die Hemden 

das Herz – die Herzen 

das Insekt – die Insekten 

das Verb – die Verben 

1. – (e)n 
 

большинство существи-

тельных женского рода: 

 

die Frau – die Frauen 

die Tür – die Türen 

die Zahl – die Zahlen 

die Uhr – die Uhren 

die Schülerin – die Schü-

lerinnen 

 

2.  – e 

 

die Bank – die Bänke 

die Nacht – die Nächte 

die Hand – die Hände 

die Maus – die Mäuse 

die Wand – die Wände 

die Stadt – die Städte 

die Kraft – die Kräfte 

die Macht- die Mächte 

die Nuss – die Nüsse 

die Kuh – die Küh 

 

3. – s  

 

die Mutti – die Muttis 

die Kamera – die Kame-

ras 

die Oma – die Omas 
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Мужской род 

Maskulina 

 

Средний род 

Neutra 

Женский род 

Feminina 

die Professoren 

 

г) der Russizismus – 

 die Russizismen 

der Typus – die Typen 

 

3. – er 

a,o,u →ä,ö,ü 

 

der Mann – die Männer 

der Rand – die Ränder 

der Wurm – due Würmer 

der Reichtum – die 

Reichtümer 

der Wald – die Wälder 

der Strauch – die Sträu-

cher 

der Gott – die Götter 

 

4. – s 

 

der Klub – die Klubs 

der Chef – die Chefs 

der Anorak – die Anoraks 

der Sputnik – die Sput-

niks 

der Gummi – die Gummis 

 

5. – 

a,o,u →ä,ö,ü 

 

существительные муж-

ского рода на -er, -el, -

en: 

 

der Vater – die Väter 

der Bruder – die Brüder 

der Wagen – die Wagen 

der Mantel – die Mäntel 

der Fehler – die Fehler 

 

das Interesse – die Inter-

essen 

 

! das Museum – die Mu-

seen 

das Stadion – die Stadien 

das Drama – die Dramen 

das Thema – die Themen 

 

4. – s 

 

das Labor – die Labors 

das Auto – die Autos 

das Kino – die Kinos 

das Hotel – die Hotels 

das Sofa – die Sofas 

das Cafe – die Cafes 

 

5. – 

 

существительные сред-

него рода на -er, -el, -

en, -chen, - lein,  

ge-..-en: 

 

das Mädchen – die Mäd-

chen 

das Gebirge – die Gebir-

ge 

das Fenster – die Fenster 

 

4. Особые формы: 

 

die Mutter – die Mütter 

die Tochter – die Töchter 
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Мужской род 

Maskulina 

 

Средний род 

Neutra 

Женский род 

Feminina 

6. -mann →-leute 

 

der Seemann –  

die Seeleute 

der Fachmann –  

die Fachleute 

 

! Исключения:  

der Staatsmann – die 

Staatsmänner 

der Schneemann – die 

Schneemänner 

Особые формы: 

 

der Kasus – die Kasus 

der Modus – die Modi 

der Terminus – die Ter-

mini 
 

ОБРАЗОВАНИЕ МНОЖЕСТВЕННОГО ЧИСЛА ОМОНИМОВ 

 

Singular Plural 

die Bank die Bänke 

 

скамейки 

die Banken банки 

 

das Band die Bänder 

 

ленты 

die Bande узы 

 

die Mutter die Mütter 

 

матери 

die Muttern гайки 

 

der Strauß die Sträuße 

 

букеты 

die Strauße страусы 

 

das Wort die Worte 

 

слова (связанные) 

die Wörter слова (отдельные) 



14 

 

СКЛОНЕНИЕ ИМЕН СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ  
 

ЖЕНСКОЕ СКЛОНЕНИЕ 

 

Все существительные женского рода. 

 

Особенность: отсутствие окончаний у имен существительных. 

 

Nominativ die Frau 

 

eine Frau 

Genitiv der Frau 

 

einer Frau 

Dativ der Frau 

 

einer Frau 

Akkusativ die Frau 

 

eine Frau 

 

СИЛЬНОЕ СКЛОНЕНИЕ 

 

Все существительные среднего рода (кроме das Herz) и большинство суще-

ствительных мужского рода. 

 

Особенность: окончание -(e)s в Genitiv. 

 

! -es обязательно после -s, -ss, -ß, -x, -tz, -z; 

! чаще всего после -tsch, -sch, -st; 

 

 Средний род 

Neutra 

Мужской род 

Maskulina 

 

Nominativ das/ein Haus 

 

der/ein Hund 

Genitiv des/eines Hauses 

 

des/eines Hundes 

Dativ dem/einem Haus 

 

dem/einem Hund 

Akkusativ das/ein Haus 

 

den/einen Hund 

 

!! В суффиксах -nis, -is, -as, -us в Genitiv s удваивается: 

das Ereignis – des Ereignisses 

 

!!! Существительные с суффиксами -os, -us, -ismus окончание -(e)s в Genitiv не 

получают: der Zirkus – des Zirkus□, der Kosmos – des Kosmos□.  
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СЛАБОЕ СКЛОНЕНИЕ 

 

1. Одушевленные существительные мужского рода, оканчивающиеся на -e: 

der Junge, der Knabe, der Neffe, der Kunde, der Russe, der Pole, der Kollege, der 

Zeuge, der Löwe, der Hase, der Affe. 

 

2. Односложные (и некоторые многосложные) существительные, оканчиваю-

щиеся на согласную: 

der Bär, der Mensch, der Held, der Herr, der Narr, der Tor, der Christ, der Hirt, der 

Prinz, der Graf, der Zar, der Fürst, der Bauer, der Nachbar, der Rebell, der Tatar, 

der Barbar. 

 

3. Слова иностранного происхождения с суффиксами: 

 

 

 

 

Особенность: окончание -(e)n во всех падежах, кроме Nominativ: 

 

Nominativ der Junge□ 

 

ein Mensch□ 

Genitiv des Jungen 

 

eines Menschen 

Dativ dem Jungen 

 

einem Menschen 

Akkusativ den Jungen 

 

einen Menschen 

 

 

 

 

 

 

-at der Soldat 

-et der Poet 

-ot der Patriot 

-it der Bandit 

-ent der Student 

-ant der Aspirant 

-ard der Leopard 

-arch der Monarch 

-ist der Pianist 

-nom der Agronom 

-soph der Philosoph 

-log(e) der Biologe 

-graph/-graf der Fotograf 
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СМЕШАННОЕ СКЛОНЕНИЕ 

das Herz  

der Name 

der Buchstabe 

der Funke 

der Glaube 

der Haufe 

der Samen 

der Fels 

der Frieden 

der Wille 

der Gedanke 

der Schaden 

 

Особенность: окончание -(e)ns в Genitiv, -(e)n в Dativ и Akkusativ. 

 

 Средний род 

Neutra 

Мужской род 

Maskulina 

 

Nominativ das/ein Herz□ 

 

der/ein Name 

Genitiv des/eines Herzens 

 

des/eines Namens 

Dativ dem/einem Herzen 

 

dem/einem Namen 

Akkusativ das/ein Herz□ 

 

den/einen Namen 

 

СКЛОНЕНИЕ ИМЕН СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ  

ВО МНОЖЕСТВЕННОМ ЧИСЛЕ 

 
Особенность: окончание -(e)n в Dativ. 

 

! Существительные с окончаниями -s и -n окончание в Dativ не получают.  

 

Nominativ die Kinder 

 

die Menschen die Cafés 

Genitiv der Kinder 

 

der Menschen der Cafés 

Dativ den Kindern 

 

den Menschen□ den Cafés□ 

Akkusativ die Kinder 

 

die Menschen die Cafés 
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МЕСТОИМЕНИЕ 

 
ЛИЧНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 

 

Падеж Единственное число/Singular 

 

Nominativ ich du 

 

er es sie 

Genitiv mein□ dein□ 

 

sein□ sein□ ihr□ 

Dativ mir dir 

 

ihm ihm ihr 

Akkusativ mich dich 

 

ihn es sie 

 

Падеж Множественное число/Plural 

 

Nominativ wir ihr 

 

sie Sie 

Genitiv unser□ euer□ 

 

ihr□ Ihr□ 

Dativ uns euch 

 

ihr Ihr 

Akkusativ uns euch 

 

sie Sie 

 

ПРИТЯЖАТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 

 

Притяжательные местоимения в единственном числе склоняются как не-

определенный артикль, а во множественном – как определенный.  

 

Падеж 

Kasus 

Единственное число/Singular Множественное 

число 

Plural 
Мужской 

род  

Maskulina  

 

Средний 

род 

Neutra 

Женский 

род 

Feminina  

 

Nominativ ein 

mein 

ein 

unser 

 

eine 

deine 

 

die 

eure 

 

Genitiv eines 

meines 

 

eines 

unseres 

 

einer 

deiner 

 

der 

eurer 

 

Dativ einem 

meinem 

einem 

unserem 

einer 

deiner 

den 

euren 
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Падеж 

Kasus 

Единственное число/Singular Множественное 

число 

Plural 

    

Akkusativ einen 

meinen 

 

ein 

unser 

 

eine 

deine 

 

die 

eure 

 

 

УКАЗАТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 

 

dieser (dieses, diese) 

jener (jene, jenes) 

derselbe (dieselbe, dasselbe, dieselben) 

derjenige (diejenige, dasjenige) 

solcher (solche, solches) 

 

Указательные местоимения склоняются как определенный артикль.  

 

Падеж 

Kasus 

Единственное число/Singular Множественное 

число 

Plural 
Мужской 

род  

Maskulina  

 

Средний 

род 

Neutra 

Женский 

род 

Feminina  

 

Nominativ der 

dieser 

 

das 

jenes 

die 

solche 

die 

diese 

Genitiv des 

dieses 

 

des 

jenes 

der 

solcher 

der 

dieser 

Dativ dem 

diesem 

 

dem 

jenem 

der 

solcher 

den 

diesen 

Akkusativ den 

diesen 

 

das 

jenes 

die 

solche 

die 

diese 

 

НЕОПРЕДЕЛЕННЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 

 

jemand 

irgendjemand 

etwas 

einer 

niemand 

nichts 

keiner 

genug 

jeder 

alle 

beide 

viele 

wenige 

einige 

manche 

ein wenig 

ein bisschen 

ein paar 
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Nominativ jemand jeder keiner viele 

 

Genitiv jemand(e)s jedes - viele 

 

Dativ jemand(em) jedem keinem vielen 

 

Akkusativ jemand(en) jeden keines viele 

 

 

Местоимения etwas, nichts, genug – не изменяются.  

 

ГЛАГОЛ 

 
PRÄSENS 

 

Präsens = корень глагола + личные окончания 

 

Употребляется: 

 для обозначения настоящего времени 

 может употребляться вместо прошедшего времени (исторический пре-

зенс) 

 может употребляться вместо будущего времени (если есть слова, указы-

вающее на будущее bald, in der nächsten Woche …) 

 

Слабые глаголы 

 

 sein haben 

 

werden machen 

ich bin 

 

habe werde mache 

du bist 

 

hast wirst machst 

er, sie, es ist 

 

hat wird macht 

wir sind 

 

haben werden machen 

ihr seid 

 

habt werdet macht 

sie sind 

 

haben warden machen 

Sie sind 

 

haben werden machen 
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!  Глаголы, оканчивающиеся на -t, -d, -chn, -tm, -dm, -tn, -dn во 2м и 3м лице 

единственного числа и во 2м лице множественного числа перед окончаниями -

st и -t гласный -е.  

 

 arbeiten zeichnen atmen 

 

ich arbeite 

 

zeichne atme 

du arbeitest 

 

zeichnest atmest 

er, sie, es arbeitet 

 

zeichnet atmet 

wir arbeiten 

 

zeichnen atmen 

ihr arbeitet 

 

zeichnet atmet 

sie/Sie arbeiten 

 

zeichnen atmen 

 

! Во 2-м лице единственного числа -s выпадает, если корень глагола заканчива-

ется на -s, -ss, -ß, -x, z.  

 

! В 1-м лице единственного числа выпадает -e, если инфинитив заканчивается 

на -eln.  

 

 tanzen grüßen bügeln 

ich tanze 

 

grüße bügle 

du tanzt 

 

grüßt bügelst 

er, sie, es tanzt 

 

grüßt bügelt 

wir tanzen 

 

grüßen bügeln 

ihr tanzt 

 

grüßt bügelt 

sie tanzen 

 

grüßen bügeln 

Sie tanzen 

 

grüßen  bügeln 
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Спряжение сильных глаголов 

  

 stoßen sprechen fahren 

 

ich stöße spreche 

 

fahre 

du stößt sprichst 

 

fährst 

er, sie, es stößt spricht 

 

fährst 

wir stößen sprechen 

 

fahren 

ihr stößt sprecht 

 

fahrt 

sie/Sie stößen sprechen 

 

fahren 

 

! У сильных глаголов с корневыми гласными -e-, -a-, -o- происходит их измене-

ние: 

e→i, ie, ieh  

a→ä; 

o→ö 

 

! Корневая гласная не меняется у следующих глаголов: 

 

bewegen du bewegst 

 

er bewegt 

gehen du gehst 

 

er geht 

genesen du genest 

 

er genest 

heben du hebst 

 

er hebt 

kommen du kommst 

 

er kommt 

stehen du stehst 

 

er steht 

schaffen du schaffst 

 

er schafft 
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Особые формы 

 

befehlen du befiehlst 

 

er befiehlt 

empfehlen du empfiehlst 

 

er empfiehlt 

stehlen du stiehlst 

 

er stiehlt 

nehmen du nimmst 

 

er nimmt 

essen du isst 

 

er isst 

vergessen du vergisst 

 

er vergisst 

treten du trittst 

 

er tritt 

lesen du liest 

 

er liest 

raten du rätst 

 

er rät□ 

laden lädst 

 

lädt 

halten hältst 

 

hält□ 

 

Глаголы с отделяемыми и неотделяемыми приставками 

 

 bestehen aufstehen 

 

ich bestehe 

 

stehe auf 

 

du bestehst 

 

stehst auf 

er, sie, es besteht 

 

steht auf 

wir bestehen 

 

stehen auf 

ihr besteht 

 

steht auf 

sie/Sie bestehen 

 

stehen auf 

 

! Неотделяемые приставки: be-, er-, ver-, zer-, emp-, ent-, miss 
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Cпряжение глаголов wissen и lassen 

 

 wissen lassen 

 

ich weiß 

 

lasse 

du weißt 

 

lässt 

er, sie, es weiß 

 

lässt 

wir wissen 

 

lassen 

ihr wisst 

 

lasst 

sie/Sie wissen 

 

lassen 

 

МОДАЛЬНЫЕ ГЛАГОЛЫ 

 

Спряжение модальных глаголов  

 

 sollen müssen können dürfen mögen wollen  

 

ich soll muss 

 

kann darf mag will 

du sollst musst 

 

kannst darfst magst willst 

er, sie, es soll muss 

 

kann darf mag will 

wir sollen müssen 

 

können dürfen mögen wollen 

ihr sollt müsst 

 

könnt dürft mögt wollt 

sie/Sie sollen müssen 

 

können dürfen mögen wollen 

 

Употребление модальных глаголов 

 

KÖNNEN мочь физическая возможность, умение, 

удобный случай 

 

DÜRFEN 

 

мочь возможность (разрешение что-то 

сделать) 
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SOLLEN 

 

быть должным – воля, распоряжение другого чело-

века 

– общепринятые нормы 

 

MÜSSEN 

 

быть должным – внутренняя необходимость 

– обязанность 

– неизбежность 

 

WOLLEN 

 

хотеть твердое желание, намерение 

MÖGEN 

 

любить желание, охота, потребность 

 

ВОЗВРАТНЫЕ ГЛАГОЛЫ 

 

 sich waschen sich (D) überlegen 

 

ich wasche mich überlege mir 

 

du wäschst dich überlegst dir 

 

er, sie, es wäscht sich überlegt sich 

 

wir waschen uns überlegen uns 

 

ihr wascht euch überlegt euch 

 

sie/Sie waschen sich überlegen sich 

 

 

! Глаголы с «дательным» возвратным:  

sich überlegen 

sich notieren 

sich merken 

sich ansehen 

sich anhören 

 

PRÄTERITUM 
              

Употребляется для выражения прошедшего времени:  

 в художественных текстах (сказках, описаниях и т.д.): 

Es lebte einmal eine Igelfamilie. 

 для выражения повторяющегося действия: 

Er wusch das Geschirr jeden Abend. 
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 чаще с глаголами: haben, werden, sein, brauchen, lassen, kennen, wissen, sol-

len, müssen, dürfen, können, mögen, wollen.  

 

Претеритум слабых глаголов 

 

Präteritum = корень глагола + суффикс -(e)te +личные окончания 

 

 lachen 

 

warten 

ich lachte□ wartete□ 

 

du lachtest wartetest 

 

er, sie, es lachte□ wartete□ 

 

wir lachten warteten 

 

ihr lachtet wartetet 

 

sie/Sie lachten warteten 

 

 

! !  Глаголы, оканчивающиеся на -t, -d, -chn, -tm, -dm, -tn, -dn получают суф-

фикс -ete.  

 

Спряжение сильных глаголов в претеритум 

 

Präteritum = изменение корневой гласной +личные окончания 

 

 lesen gehen 

ich las□ ging□ 

 

du last gingst 

 

er, sie, es las□ ging□ 

 

wir lasen gingen 

 

ihr last gingt 

 

sie/Sie lasen gingen 
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Спряжение вспомогательных глаголов в претеритум 

 

 sein →war haben→hatte werden→wurde 

 

ich war□ hatte□ 

 

wurde□ 

du warst hattest wurdest 

 

er, sie, es war□ hatte□ wurde□ 

 

wir waren hatten wurden 

 

ihr wart hattet wurdet 

 

sie/Sie waren hatten wurden 

 

 

Спряжение модальных глаголов в претеритум 

 

 sollen müssen können dürfen mögen wollen  

 

ich sollte□ musste□ 

 

konnte□ durfte□ mochte□ wollte□ 

du solltest musstest 

 

konntest durftest mochtest wolltest 

er, sie, es sollte□ musste□ 

 

konnte□ durfte□ mochte□ wollte□ 

wir sollten mussten 

 

konnten durften mochten wollten 

ihr solltet musstet 

 

konntet durftet mochtet wolltet 

sie/Sie sollten mussten 

 

konnten durften mochten wollten 

 

PERFEKT 

 

Употребляется для выражения прошедшего времени: 

 в разговоре (диалоге): 

Haben Sie Tee getrunken? 

 для выражения свершившегося действия: 

Hast du gestern deine Eltern besucht? 

 

Образуется: haben/sein + Partizip 2 основного глагола 
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Partizip 2 слабых глаголов 

 

Приставка ge- + суффикс -(e)t 

 

Infinitiv Partizip 2 

machen→ gemacht 

tanzen→ getanzt 

warten→ gewartet 

zeichnen→ gezeichnet 

 

Partizip 2 сильных глаголов 

 

Infinitiv Partizip 2 

gehen→ gegangen 

laufen→ gelaufen 

essen→ gegessen 

nehmen→ genommen 

einladen→ eingeladen 

schreiben→ abgeschrieben 

 

! Приставка ge- отсутствует, если у глагола есть неотделяемые приставки и 

суффикс -ieren. 

 

Infinitiv Partizip 2 

informieren→ informiert 

erwarten→ erwartet 

zerbrechen→ zerbrochen 

bekommen→ bekommen 

 

Спряжение глаголов в перфект 

 

 lesen gehen 

ich habe gelesen 

 

bin gelesen 

du hast gelesen 

 

bist gelesen 

er, sie, es hat gelesen 

 

ist gelesen 

wir haben gelesen 

 

sind gelesen 

ihr habt gelesen 

 

seid gelesen 

sie/Sie haben gelesen 

 

sind gelesen 
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Вспомогательный глагол haben употребляется:  

 

1. с переходными глаголами: 

Ich habe die E-Mail geschrieben. 

2. с непереходными глаголами, обозначающими состояние покоя, физическое 

бездействие: 

Ich habe 2 Stunden auf dich gewartet.  

3. с возвратными глаголами: 

Sie hat sich gut erholt. 

4. с модальными глаголами: 

Sie hat nichts kaufen sollen. 

5. с безличными глаголами: 

Gestern hat es den ganzen Tag geregnet. 

 

Вспомогательный глагол sein употребляется:  

 

1. с непереходными глаголами, обозначающими движение: 

Er ist nach Hause gekommen. 

2. с непереходными глаголами, обозначающими изменение состояния (aufste-

hen, sterben, aufblühen, einschlafen, genesen): 

Ich bin heute früh aufgestanden. 

3. с глаголами: sein, werden, bleiben, begegnen, folgen, geschehen, passieren, vor-

kommen, gelingen, misslingen, scheitern, verlaufen, auftreten.  

 

PLUSQUAMPERFEKT 

 

Употребляется, чтобы показать, что одно событие в прошлом произошло 

раньше другого. 

 

Образуется: hatte/war + Partizip 2 основного глагола 

 

 schreiben kommen 

ich hatte geschrieben 

 

war gekommen 

du hattest geschrieben 

 

warst gekommen 

er, sie, es hatte geschrieben 

 

war gekommen 

wir hatten geschrieben 

 

waren gekommen 

ihr hattet geschrieben 

 

wart gekommen 

sie/Sie hatten geschrieben 

 

waren gekommen 
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FUTURUM 

 

Употребляется для выражения будущего времени. 

 

Образуется: werden + Infinitiv основного глагола 

 

 lesen fahren 

ich werde lesen 

 

werde fahren 

 

du wirst lesen 

 

wirst fahren 

 

er, sie, es wird lesen 

 

wird fahren 

 

wir werden lesen 

 

werden fahren 

 

ihr werdet lesen 

 

werdet fahren 

 

sie/Sie werden lesen 

 

werden fahren 

 

 

ИМПЕРАТИВ 

 

 machen lesen fahren sein 

 

„du“ Mache! Lies! 

 

Fahre! Sei! 

„ihr“ Macht! Lest! 

 

Fahrt! Seid! 

„Sie“ Machen Sie! Lesen Sie! 

 

Fahren Sie! Seien Sie! 

„wir“ Machen wir! Lesen wir! 

 

Fahren wir! Seien wir! 

 

ПАССИВНЫЙ ЗАЛОГ 

 

Образуется: werden + Partizip 2 основного глагола 

 

Präsens Der Text wird gelesen. 

 

Текст читают. 

Präteritum Der Text wurde gelesen. 

 

Текст читали. 

Perfekt Der Text ist gelesen worden. 

 

Текст прочитан. 
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Plusquamperfekt Der Text war gelesen worden. Текст был прочитан. 

Futurum Der Text wird gelesen werden. 

 

Текст будет прочитан.  

 

Пассив не образуют: 

 

1) возвратные глаголы 

2) безличные глаголы 

3) модальные глаголы 

4) переходные глаголы, обозначающие:  

 владение чем-либо: haben, besitzen, kennen, wissen, erfahren  

 получение чего-либо: bekommen, kriegen, erhalten 

 ѐмкость, вместимость: enthalten, umfassen, zählen, messen, kosten 

 со значением «быть», «являться»: bedeuten, bilden, darstellen 

 глаголы betreffen, interessieren, gelten 

5)  непереходные глаголы: 

 глаголы движения: gehen, laufen, schwimmen … 

 глаголы brennen, blühen, gehören, scheinen, schmecken. 

 

Употребление предлогов von, durch, mit с носителем действия 

 

«Von»: 

 

Если исполнитель:  

 лицо, группа лиц, организация, учреждение: der Staat, die Firma. der Be-

trieb, die Presse, das Ministerium 

 животное: Er wurde vom Hund gebissen.  

 сила природы: das Erdbeben, der Blitz, der Donner, der Regen, die Sonne 

 предмет, который обладает силой и способен совершать действие: Der 

Mann wurde vom Auto überfahren. 

 

«Durch»: 

 

Если речь идет о посреднике, второстепенной причине, при этом исполнитель: 

 человек: Ich werde durch den Kollegen darüber informiert (der Kollege – по-

средник) 

 живое существо: Diese Krankheit wird durch Insekten übertragen.  

 действие или явление: Das Haus wurde durch die Explosion zerstört. 

 

«Mit» указывает на средство, орудие, инструмент: Der Baum wurde mit der 

Axt ausgeholzt.  
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Типы пассивных конструкций 

 

одночленный пассив  

(безличный пассив) 

Es wird getanzt. 

двухчленный пассив  

 

Das Haus wird gebaut. 

трехчленный пассив  

 

Der Text wird von den Studenten übersetzt.  

 

STATIV (ПАССИВ СОСТОЯНИЯ) 

 

Образуется: sein + Partizip 2 основного глагола 

 

Präsens Die Tür ist geschlossen. 

 

Präteritum Die Tür war geschlossen. 

 

Perfekt Die Tür ist geschlossen gewesen. 

 

Plusquamperfekt Die Tür war geschlossen gewesen. 

 

Futurum Die Tür wird geschlossen sein. 

 

 

КОНЬЮНКТИВ I / KONJUNKTIV I 

 

Употребляется: 

 для передачи косвенной речи 

 для выражения требования, предписания 

 как восклицание, устойчивое выражение 

 

Образуется: корень глагола + -e 

! Корневая гласная – не меняется. 

 

Präsens Konjunktiv I 

 

 

 haben sein werden machen fahren sehen 

ich habe□ 

 

sei□ werde□ mache□ fahre□ sehe□ 

du habest sei(e)st 

 

werdest machest fahret sehest 

er, sie, es habe□ sei□ 

 

werde□ mache□ fahre□ sehe□ 
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wir haben seien 

 

werden machen fahren sehen 

ihr habet seiet 

 

werdet machet fahret sehet 

sie/Sie haben seien werden 

 

machen fahren sehen 

 

Perfekt Konjunktiv I 

 

ich habe□ gesehen 

 

sei□ gefahren 

du habest gesehen sei(e)st gefahren 

 

er, sie, es habe□ gesehen sei□ gefahren 

 

wir haben gesehen seien gefahren 

 

ihr habet gesehen seiet gefahren 

 

sie/Sie haben gesehen seien gefahren 

 

 

Futurum Konjunktiv I 

 

 Futurum I Futurum II 

 

ich werde□ gehen werde□ gegeben haben 

 

du werdest gehen werdest gegeben haben 

 

er, sie, es werde□ gehen werde□ gegeben haben 

 

wir werden gehen werden gegeben haben 

 

ihr werdet gehen werdet gegeben haben 

 

sie/Sie werden gehen 

 

werden gegeben haben 
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КОНЬЮНКТИВ II 

 

Употребляется для выражения нереального действия, возможности, усло-

вия, желания.  

 

Образуется: от форм Präteritum + -e 

! a, o, u → ä, ö, ü  

 

Умлаут получают:  

 

 сильные глаголы: kommen – käme 

 глаголы со смешанными формами: wissen – wüsste  

 модальные глаголы (кроме sollen, wollen): dürfen – dürfte 

 вспомогательные глаголы: haben – hätte 

 

Умлаут не получают:  

 

 слабые глаголы: lachen – lachte 

 модальные глаголы sollen, wollen. 

 

 lesen machen 

ich läse 

 

machte 

du läsest 

 

machtest 

er, sie, es läse 

 

machte 

wir läsen 

 

machten 

ihr läset 

 

machtet 

sie/Sie läsen 

 

machten 

 

Коньюнктив II модальных глаголов 

 

 sollen müssen können dürfen mögen wollen  

 

ich sollte müsste 

 

könnte dürfte möchte wollte 

du solltest müsstest 

 

könntest dürftest möchtest wolltest 

er, sie, es sollte müsste 

 

könnte dürfte möchte wollte 
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wir sollten müssten 

 

könnten dürften möchten wollten 

ihr solltet müsstet 

 

könntet dürftet möchtet wolltet 

sie/Sie sollten müssten 

 

könnten dürften möchten wollten 

 

Konditionalis I 

 

Употребляется для выражения: 

 совета 

 желания 

 вежливой просьбы 

 

Образуется: würde + Infinitiv 

 

ИНФИНИТИВ 

 
Употребляется без частицы «zu»: 

 

 после модальных глаголов и глагола lassen 

Ich kann schwimmen. 

 после глаголов движения (gehen, fahren) 

Ich gehe einkaufen. 

 после глаголов восприятия (hören, sehen) 

Ich höre ihn singen. 

 после глагола bleiben в сочетании с глаголами bestehen, leben, liegen, sit-

zen, stehen, wohnen 

Er bleibt stehen.  

 после helfen, lehren, lernen 

Die Mutter lehrt das Kind lesen.  

 

Употребляется с частицей «zu»: 

 

 после большинства глаголов 

Er versucht, Deutsch zu sprechen.  

 после конструкций, где именная часть выражена прилагательным или 

существительным  

Es ist schön/ eine Möglichkeit, nach Berlin zu fahren.  

 в оборотах um…zu, statt…zu, ohne…zu 

Ich gehe spazieren, statt die Hausaufgaben zu machen.  
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ИМЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ 

 

СКЛОНЕНИЕ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ 

 
Сильное склонение 

 

По сильному склонению прилагательное склоняется: 

 

 если существительное не имеет артикля 

 после количественных числительных 

 после местоимений etwas, genug, solch, welch, viel, wenig, mehr 

 после einige, weinige, viele, mehrere, verschiedene, manche, andere, folgen-

de 
 

Единственное число 

 

Nominativ frischer Käse schwarzes Brot warme Milch 

 

Genitiv frischen Käses schwarzen Brots warmer Milch 

 

Dativ frischem Käse schwarzem Brot warmer Milch 

 

Akkusativ frischen Käse schwarzes Brot warme Milch 

 

 

Множественное число 

 

Nominativ runde Tische 

 

zwei gute Freunde viele neue Bücher 

Genitiv runder Tische 

 

zwei guter Freunde vieler neuer Bücher 

Dativ runden Tischen zwei guten Freun-

den 

 

vielen neuen Büchern 

Akkusativ runde Tische zwei gute Freunde 

 

viele neue Bücher 

 

 m n f Pl. 

Nominativ er es e e 

Genitiv en er er 

Dativ em er en 

Akkusativ en es e e 
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Слабое склонение 
 

По слабому склонению прилагательное склоняется: 

 после определенного артикля (в единственном и во множественном чис-
ле) 

 после местоимений dieser, jener, solcher, welcher, jeder, derselbe, derjenige 
(в единственном и во множественном числе) 

 после местоимения mancher, (в единственном числе) 

 после притяжательных местоимений, отрицания keine (во множест-
венном числе) 

 после alle, beide 

 
Единственное число 

 
Мужской род 

 

Nominativ der dieser derselbe 
 

gute Junge 

Genitiv des dieses desselben 
 

guten Jungen 

Dativ dem diesem demselben 
 

guten Jungen 

Akkusativ den diesen denselben 
 

guten Jungen 

 
Средний род 

 

Nominativ das dieses dasselbe 
 

nette Kind 

Genitiv des dieses desselben 
 

netten Kindes 

Dativ dem diesem demselben 
 

netten Kind 

Akkusativ das dieses dasselbe 
 

nette Kind 

 
Женский род 

 

Nominativ die diese dieselbe 
 

schöne Frau 

Genitiv der dieser derselben 
 

schönen Frau 

Dativ der dieser derselben 
 

schönen Frau 

Akkusativ die diese dieselbe schöne Frau 
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Множественное число 

 

Nominativ die meine alle lustigen Kinder 

 

Genitiv der meiner aller lustigen Kinder 

 

Dativ den meinen allen lustigen Kindern 

 

Akkusativ die meine alle lustigen Kinder 

 

 

 m n f Pl. 

Nominativ e  

en Genitiv en 

Dativ 

Akkusativ  e 

 

 

Смешанное склонение 

 

По смешанному склонению прилагательное склоняется: 

 

 после неопределенного артикля  

 после притяжательных местоимений, отрицания keine (в единственном 

числе) 

 

Единственное число 

 

Мужской род 

 

Nominativ ein mein kein guter Junge 

 

Genitiv eines meines keines guten Jungen 

 

Dativ einem meinem keinem guten Jungen 

 

Akkusativ einen meinen keinen guten Jungen 
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Средний род 

 

Nominativ ein mein kein nettes Kind 

 

Genitiv eines meines keines netten Kindes 

 

Dativ einem meinem keinem netten Kind 

 

Akkusativ ein mein kein nettes Kind 

 

 

Женский род 

 

Nominativ eine meine keine schöne Frau 

 

Genitiv einer meiner keiner schönen Frau 

 

Dativ einer meiner keiner schönen Frau 

 

Akkusativ eine meine keine schöne Frau 

 

 

 m n f 

Nominativ er es e 

Genitiv en er 

 Dativ 

Akkusativ en es e 

 

Несклоняемые прилагательные 

 

Не склоняются прилагательные: 

 обозначающие цвета: beige, lila, rosa, oliv, orange, creme 

 klasse, prima, super 

 образованные от названий городов и государств, оканчивающиеся на - er: 

Berliner, Elezer 

 

Nominativ der Moskauer Kreml 

 

diese lila Bluse 

Genitiv des Moskauer Kremls 

 

dieser lila Bluse 

Dativ dem Moskauer Kreml 

 

dieser lila Bluse 

Akkusativ den Moskauer Kreml 

 

diese lila Bluse 
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Склонение субстантивированных прилагательных 

 

Субстантивированные прилагательные обозначают: 

 лиц мужского и женского пола (род субстантивированных прилага-

тельных определяется по биологическому полу): 

der Bekannte/ die Bekannte, der Alte/ die Alte 

 абстрактные понятия среднего рода: 

das Wichtige, das Gute 

 

Субстантивированные прилагательные склоняются как прилагательные.  

 

Слабое склонение 

 

 m n f Pl. 

N der Fremde  

 

das Gute die Fremde die Alten 

G des Fremden 

 

des Guten der Fremden der Alten 

D dem Fremden 

 

dem Guten der Fremden den Alten 

Akk. den Fremden 

 

das Gute die Fremde die Alten 

 

Смешанное склонение 

 

 m f Pl. 

N ein Fremder  

 

eine Fremde Alte 

G eines Fremden 

 

einer Fremden Alter 

D einem Fremden 

 

einer Fremden Alten 

Akk. einen Fremden 

 

eine Fremde Alte 

 
Сильное склонение 

 

N viel Neues 

 

etwas Gutes nichts Wichtiges  

G viel Neuen 

 

etwas Guten nichts Wichtigen  

D viel Neuem 

 

etwas Gutem nichts Wichtigem  

Akk. viel Neues etwas Gutes nichts Wichtiges  
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СТЕПЕНИ СРАВНЕНИЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ 
 

Степени сравнения не образуют: 

 

 «абсолютные» прилагательные: blind, tot, lebendig 

 многие формальные прилагательные: quadratisch, rund 

 если прилагательное уже выражает наивысшую форму: minimal, maximal, 

ideal 

 относительные прилагательные: gestrig, staatlich, russisch 

 прилагательные на -los, -bar: machtlos, sichtbar 

 

Positiv (положительная степень) 

 

Прилагательное выражает качество предмета без сравнения с другими предме-

тами: interessant, gut, schön 

 

Komparativ (сравнительная степень) 

 

Образуется: основа прилагательного + -er: schöner 

! a → ä 

  o → ö 

  u → ü 

 

Умлаут не получают: 

 

 прилагательные, имеющие au в корне: laut, blau 

 прилагательные с суффиксами:  

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 прилагательные blond, brav, bunt, falsch, flach, froh, klar, rasch, rund, sanft, 

satt, schlank, schlau, stolz, voll, zart 

 

 

 

 

 

-er    munter 

-e      gerade 

-en  trocken 

-el  dunkel 

-bar  dankbar 

-sam langsam 

-ig lustig 

-lich amtlich 

-haft  boshaft 
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Superlativ (превосходная степень) 

 

Образуется: основа прилагательного + -(e)st / am ….sten: der schönste / am 

schönsten 

! a → ä 

  o → ö 

  u → ü 

 

Особые формы 

 

groß 

 

größer am größten 

gut 

 

besser am besten 

hoch 

 

höher am höchsten 

nah 

 

näher am nächsten 

viel 

 

mehr am meisten 

wenig weniger/minder am wenigsten/ 

am mindesten 

bald 

 

eher an ehesten 
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Приложение 1. 

УПРАВЛЕНИЕ ГЛАГОЛОВ 

 

abhängen von Dat. 

 

зависеть от кого-л./ чего-л. 

achten Akk. уважать, ценить что-л. 

 

 ähneln Dat. быть похожим на кого-л./что-л. 

 

anbieten Dat. Akk.  предлагать кому-л. что-л. 

 

ankommen in Dat.  прибывать куда-л. 

 

sich anpassen an Akk. приспосабливаться к чему-л. 

 

anrufen Akk. звонить кому-л. 

 

ansehen Akk. осматривать кого-л., что-л. 

 

antworten auf Akk. 

 

отвечать на что-л.  

arbeiten an Dat. работать над чем-л. 

 

sich ärgern über Akk.  злиться на кого-л., что-л. 

 

auffallen Dat. бросаться в глаза кому-л. 

 

aufhören mit Dat.  прекращать что-л. 

 

beachten Akk.  принимать во внимание что-л. 

 

beantworten Akk. отвечать на что-л.  

 

sich bedanken bei Dat. für Akk.  

 

благодарить кого-л. за что-л. 

sich befassen mit Dat.  заниматься чем-л. 

 

begegnen Dat.  встречать кого-л. (случайно) 

 

begrüßen Akk.  приветствовать кого-л. 

 

beherrschen Akk. владеть чем-л. 

 

beibringen Dat. Akk. прививать кому-л. что-л. 
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beitragen zu Dat. 

 

содействовать в чем-л. 

beneiden Akk. um Akk. завидовать кому-л. в чем-л. 

 

benutzen Akk.  пользоваться чем-л. 

 

berichten über Akk. / von Dat. сообщать, докладывать о чем-л. 

 

beruhigen Akk.  успокаивать кого-л. 

 

sich beschäftigen mit Dat.  

 

заниматься чем-л. 

sich beschränken auf Akk. ограничиваться чем-л. 

 

besichtigen Akk. осматривать что-л. 

 

bestehen auf Dat. 

 

настаивать на чем-л. 

bestehen aus Dat. 

 

состоять из чего-л. 

bestehen in Dat. заключаться в чем-л. 

 

besuchen Akk.  

 

навещать кого-л. 

bezahlen Akk. оплачивать что-л. 

 

bitten Akk. um Akk. просить кого-л. о чем-л. 

 

brauchen Akk.  нуждаться в чем-л. 

 

danken Dat. für Akk. благодарить кого-л. за что-л.  

 

denken an Akk. думать о ком-л., чем-л. 

 

einfallen Dat. приходить на ум 

 

sich entschuldigen bei Dat. wegen 

Akk. 

извиняться перед кем-л. за что-л. 

sich erinnern an Akk.  вспоминать о чем-л. 

 

erreichen Akk. добиваться чего-л. 

 

erwarten Akk. ожидать чего-л. 
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erzählen Dat. über Akk./von Dat. 

 

рассказывать о чем-л., ком-л. 

fahren mit Dat. ехать на чем-л. 

 

fehlen an Dat. недоставать, не хватать чего-л. 

 

fragen Akk. nach Dat. спрашивать кого-л. о чем-л. 

 

sich freuen über Akk. радоваться чему-л. произошедшему 

 

sich freuen auf Akk. радоваться чему-л. предстоящему 

 

gefallen Dat. нравиться кому-л. 

 

gehören Dat./ zu Dat. принадлежать кому-л. 

 

gelten  als Nom.  считаться чем-л., кем-л. 

 

genießen Akk.  наслаждаться чем-л. 

 

geraten in Akk.  попасть куда-л., очутиться где-л.  

 

sich gewöhnen an Akk.  

 

привыкнуть к чему-л. 

glauben an Akk. 

 

верить в кого-л., что-л. 

gratulieren Dat. zu Dat. поздравлять кого-л. с чем-л. 

 

grenzen an Akk. граничить с чем-л. 

 

grüßen Akk. 

 

приветствовать кого-л.  

halten Akk. für Akk.  

 

считать кого-л. кем-л. 

sich handeln: es handelt sich um…  речь идет о чем-л. 

 

hoffen auf Akk. надеяться на что-л. 

 

sich interessieren für Akk. интересоваться чем-л. 

 

kämpfen für Akk.  бороться за что-л. 

 

kämpfen gegen Akk. бороться против чего-л.  
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kennen lernen Akk. знакомиться с кем-л. 

 

klagen über Akk. жаловаться на что-л. 

 

sich kümmern um Akk.  

 

заботиться о ком-л., чем-л. 

lachen über Akk. смеяться над чем-л. 

 

leiden an Dat. болеть чем-л. 

 

leiden unter Dat. страдать от чего-л. 

 

mitteilen Akk. 

 

сообщать что-л. 

nachdenken über Akk.  размышлять над чем-л. 

 

passen Akk. zu Dat. подходить, сочетаться с чем-л. 

 

riechen nach Dat. пахнуть чем-л. 

 

schaden Dat. вредить кому-л., чему-л. 

 

schätzen Akk. ценить что-л. 

 

schmecken Dat. быть по вкусу кому-л. 

 

schützen Akk. vor Dat. защищать, оборонять кого-л., что-л. 

от чего-л. 

sich sehnen nach Dat. страстно желать что-л. 

 

sorgen für Akk. заботиться, хлопотать о ком-л., чем-

л. 

sprechen mit Dat. über Akk. разговаривать с кем-л. о чем-л. 

 

sterben an Dat.  умирать от чего-л. 

 

stören Akk. bei Dat. мешать кому-л. в чем-л. 

 

streben nach Dat. стремиться к чему-л. 

 

suchen nach Dat./ Akk. искать что-л. 

 

teilnehmen an Dat. принимать участие в чем-л. 
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träumen von Dat.  мечтать о чем-л. 

 

sich treffen mit Dat. встречаться с кем-л.  

 

übersetzen Akk. aus Dat. in Akk. 

 

переводить что-л. с какого-л. языка 

на какой-л. язык 

sich unterhalten mit Dat. über Akk. разговаривать с кем-л. о чем-л. 

 

sich verabreden mit Dat. über Akk. договориться с кем-л. о чем-л. 

 

sich verabschieden von Dat. прощаться с кем-л. 

 

vergleichen Akk. mit Dat. сравнивать кого-л. с кем-л. 

 

sich verlassen auf Akk. 

 

полагаться на кого-л. 

versäumen Akk. прогуливать что-л. 

 

verstehen von Dat.  разбираться в чем-л. 

 

sich vertiefen in Akk. углубляться во что-л. 

 

verzeihen Dat. Akk. прощать кому-л. что-л. 

 

verzichten auf Akk. отказываться от чего-л.  

 

vorbeikommen an Dat. проходить мимо кого-л., чего-л. 

 

sich vorbereiten auf Akk./ zu Dat. готовиться к чему-л. 

 

sich (D) vorstellen Akk. представлять себе что-л. 

 

vorwerfen Dat. Akk. упрекать кого-л. в чем-л. 

 

wählen Akk. выбирать кого-л., что-л. 

 

warnen Akk. vor Dat.  предупреждать кого-л. о чем-л. 

 

warten auf Akk. ждать кого-л., что-л. 

 

sich wenden an Akk. обращаться к кому-л. 

 

wissen von Dat./ über Akk. знать что-л. о ком-л. 

 



47 

 

wünschen Dat. Akk. желать кому-л. что-л. 

 

zeugen von Dat. свидетельствовать о чем-л. 

 

zittern vor Dat.  бояться кого-л. 

 

zustimmen Dat. соглашаться с кем-л., чем-л. 

 

zweifeln an Dat. сомневаться в чем-л. 
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